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_ DESCRIPTION

(18)1s5

1. Mat

2. Coques droite et gauche

3. Lattes de voile

4, Bome de grand voile

5. Foc

6. Grand'voile

7. Sac de voile

8. Jeu de cables

9. Ecoutes

10. Armatures

11. Traverse avant

12. Moitie gauche du trampolin
13. Moitié droite du trampolin
14. Partie arriere du trampolin
15. Traverse arriére

16. Barre d'accouplernent du
gouvernail

17. Stick
18. Gouvernail gauche

19. Gouvernail droit

DES PIECES PRINCIPALES




1. Poignée de trapéze J&H

2. Cordages de trapéze

3. Anneau de réglage trapéze

4. Cables de trapéze

5. Haubans

6. Etai/Drisse de foc

7. Enrouleur de foc

8. Bride

9. Couvre-latte

10. Latte universelle

11. Fixation des brides (coque)
12. Cables de fléche

13. Barres de fléche

14. Boulons de fixation des traver-
ses

15. Entretoises, renforts de gorges

ACCASTILLAGE

16. Poulie d'écoute de foc

17. Ecoute de foc

18. Ecoute de GV

19. Bout ressalage

20. Bout cunningham

21. Bout trampolin

22. Bout rotation de mat

23. Sandow dérive

24, Sandow traverse avant

25. Aiguillots

26. Poulie point d'écoute de foc
27, Kit TCM

28. Bouchons de vidange

29. Poulie triple bdme écoute GV
30. Poulie winch écoute GV




Four cela, it vous faut

1. Renforts de gorges

2. Boulons

3. Entretoises .
4. Ecrous auto-blogquants
§. Clé a pans creux

Allongez les deux cogues en paraliéle, ef ouvrez
complétement Femballage, pour que les cogues soient
posées sur cet emballage. Les rails du trampolin sont
vers l'intérieur

Refirez les traverses de leur carton et eplevez les
protections en polystyréne des vis de fixation, de
méme que les enfretoises et les écrous.

Mettez les coques droites et rentrez les traverses, I'une
aprés l'autre, dans leur trou de fixation sur les coques.
Sur la traverse AR |, I'étrier en métal doit étre vers
lFarnere. Sur la traverse AV, la gorge pour le trampolin
est vers Favant,

Commencez & visser les traverses dans cet ordre ;
a) introduire les renforts de gorge,

b) puis les entretoises

¢) enfin fes écrous.

Vissez & fintérieur, puis & 'extérieur.

Pour resserrer les boulons avec une ¢lé de 17, procé-
dez dans cet ordre :

a) intérieur avant, gatiche et droite
b} intérieur arriére, gauche et droite
¢} extérieur arriére, gauche et droite
d) extérieur avant, gauche et droite

Eventuellement, répétez le resserrage jusqu'ace quetous les
écrous solent également serrés. Aprés avoir navigué plu-
steurs fois, nous vous conseiflons de refaire encore le serrage
des boulons.

Revissez les capuchons de protection sur Iz traverse avant.




TRAMPOLIN

Les deux moitiés
de trampolin sont
passees A travers
I'&taide martingale
etlatraverse (avec
les poches vers
l'avant). La partie
avant est passée
dans louverture
prévue & cet effet
au mifieu de la tra-
verse avant.

Infroduiser la partie AR du trampolin dans Fouverture
prévue a cet effet dans Ia traverse AR.

Iy & sur le coté
intérieur de la co-
que devant la tra-
verse AR un ale-
sage A travers le-
quel vous passez
le lacet de
trampolin. Faire un
noeud en 8 4 son
extrémité avant de
commencer le la-
¢age du trampolin
arriére.

3 Sur les cotés, glissez le trampolin dans les rails fixés
sur la coque, en partant de 'avant vers 'arriére.

F ixez {'ecoute dg tram_polin du mii_ieu avec un noeud de Tendez le trampolin et fixez les lacets en les nouant &
chaise au premier oeiliet AV droite, et commencez le T'arrigre au mitieu. ‘ '
lagage du trampolin,




‘ ‘ PREPARATION

Posez le mat surdes supports de sorte qu'il repose sur ses deux extrémités
Prenez les barres de fléches dela trousse d'accessoires et montez-les sur
Farmature prévue a cet effet surfe mat Le support de barre de flache est
fixe surf'armature AV, la barre elie-méme sur larmature AR, c'est-a-dire

en direction de la rainure du mat,

Mettez les deux barres de fléche selon le méme angle,
Recommandation : assurez tous les anneaux des axes avec un ruban

adhéesif.

Montez les cables de fleche sur les armatures prévues a cet effet et fixez
les & l'aide des goupilles et anneaux. Celles—ci doivent auparavant étre

legérement ecartées du mat.

Les dispositifs de tension du cable de fléche sont alors montés sur les
armatures au pied du méat. Ces “oeillets” sont vissés sur le bras de rotation

du mat.

Les cables de fléche sont glissés dans les fentes correspondantes de la
barre de flache el tendus réguliérement, comme vous k voulez. Veillez &
ce que la protection de foc {disque en plastique blanc) se frouve au-dessus
de la barre de fléche.

3. 1] existe une autre protection pour
empécherd'abimer lefoc; une boule
en plastique qui est emboitée au
bout des barres de fléche.

Les cables de fleche se détendent
un peu aprés les premieres naviga-
tions. Nous vous conseillons donc
de les retendre. Le dispositif ten-
deur doit ensuite &fre blogué avec
les deux écrous. De plus, nous vous
conseillons de relier les trous du
tendeur de cable de fleche avec un
cordage mince, pour leur éviter de
tourner (tension moyenne, en navi-
gation vous devez avoir le cable ay
vent a peine tendu).

4. Prenezl'étai, les haubang, les cables de trapéze et attachez les a la piéce
de capelage avec la plus grosse mantlie fournie (diam 8).

HC 18 : une estrope cable avec émerillon est prise entre les haubans
directement sur ka grande manille de capelage. La pouiie de drisse de foc
viendra se rattacher dessus ainsi que l'étai.

HC 18 Formula : it n'y a pas d'estrope et 'émerillon, Ia poulie de drisse et
T'etai sontfixés ala manille de capelage (diam 8) par une manifle un peu plus
petite (diam 6). Veillez & avoir le manillon de cette manille vers l'extérieur.
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La drisse de GV estintroduite dans larainure demat vers
le bas. Enlevez la poulie au pied dumét pouryintroduire
la drisse. Arrétez-la avec un hoeud en 8.

Pour fixer les brides & la coque, vissez d'abord les supporis & Favant des
coques. Faites attention & la position de la piéce métallique inf&rieure.

7 Reliez fenrouleur de foc aux brides.
| Détachez le cordage de la latte universelle et passez-le dans le taquet
prévu a cet effet sous la traverse avant. Ensuite, enroulez le cordage
sur I'enrouleur de foc en tournant la latte ridoire.

Fixez les 2 lattes ridoires pour les haubans aux supports que
YOUS aurez vissés sur le coté extérieur des cogues,

HC 18 Formula: positionnez les rouleaux mousse surle pont,
coté intérieur, par rapport a ces lattes.

Toutes les préparations pour monter le mat sont terminges.




Attention : assurez-vous avant de monter le mat qu’il ne peut pas toucher un cabie électrique - danger de mort !

Mettez le systéme pivolant du mét sur son pied et
rentrer la goupille. Ceci &vite que le mat ne sorte de
lembase de mét lorsquon e lave.

Fixez les haubans aux frous supérieurs des lattes
rdoires des cogues, aprés avoir remonté le couvre-
lalte sur le hauban.

Redescendez les couvre-laties sur la latte pour éviter
une torsion.

Vérifiez que les cables ne sont pas emmeélés,

Ensuite, une personne se tient sur le trampolin, une
deuxigme souléve le mat par son sommet et avance le
long du mét jusqu'a ce que la personne surle trampolin
puisse prendre le mat sur Fépaule. Le mieux est que
celle-ci appuie les pieds contre la traverse AR et
pousse le mat vers l'avant avec le poids de son corps.
La deuxieme personne se place devant le bateau et
redresse le mat avec I'étai, puis attache celuici a la
latte ndoire se frouvant dans P'enrouleur de foc.

Dés que le mat est fixe en position debout, retirez Faxe
de Fembase de méat, qui peut maintenant fourner
librement.

Rl




POULIES D'ECOUTE DE FOC

Les sandows de trapeze sont déja montés en usine (deux par coque).
- -Wl'" - i ;i- . a_ .. 1‘!‘:.‘-,_

Fixez les poignées de trapéze par leur Lextrémité libre du cordage de
extrémité en caoutchouc, passer les cor- frapéze est fixée aux sandows de
dages de trapéze & travers l'oeitlet dans le trapéze sortant des cogues.
cable de trapéze et fixez l'anneau de ré-

glage de trapéze.

&«

En coulissant sur 'anneau de réglage du
trapéze vous obtiendrez la longueur dési-
rée.

Retirez un des embouts plasti-
que du rail du chariot de foc,en
otantd'abordlavis. Ensuite, pous-
chariot de traveller sur le
rail de sorle que fe méca-
nisme de fixation du chariot
50it vers Farridra

Repétez cette opération de autre coté et revissez les
embouts en plastique.

Un caouichouc relie les deux taquets des poulies d'écoute
pour aviter qu'elies tournent. Vous pouvez aussi bloquer la
rotation des poulies en vissant les petites vis qui sont s la
base (une de chaque coté).
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| ' - GOUVERNAILS

3

DO

La téte de gouvernail

{ es gouvernails sont marquées de points
rouges et verts, Rouge pour 1a gatche et
vert pour ka droite.

En aucun cas les pieces marquées ne
doivent étre inversees.

Glisser l'aiguillot & fravers e fémelot et la
téte de gouvernail jusqu'a ce qu'll dépasse.
Insérer la goupille dans le trou de I'aiguiliot
de maniére 3 empécher celui-ci de retom-
her.

Répeter cette étape pour 'autre gouvemail,

ATTENTION : La came de safran doit avoir

le nez en I"air comme indigué sur le
dessin.

La barre d'accouplement

Relier la barre d'accouplement au bras de
gouvernail.

(ATTENTION : respecter le sens)

Pour ce faire, insérer la vis & travers la
demi-bille, les demi-pailiers, etc. comme
indiqué sur le dessin.

& BARRE

f"’"jE@a__d_e gouvernail

T

La téte de gouvernail

Came de safran
Casting supérieur

asting inférieur

Fémelot
Larme de
safran . [ ™ Goupille
A .
Vis 2 Aiguiliot
Vis de safran n

Le kit d'articulation

2 JERE

1/2 bille

1/2 pallier
1/2 pallier

Vis de réglage

Fixer la vis avec l'écrou
indessérable. Serrer I'écrou de
maniére que larticulation ne
puisse pas sortir de son loge-
ment et qu'il n'y ait pas trop de
jeu entre la bamre d'accouple-
ment et le bras de gouvernail,
La vis doit depasser legere-

Bras de

gouvernail 112 bille

gauch Ressont
Rondelle

Ecrou indessérable

ment de 'écrou.

Répéter Ia manipuiation pour
Faulre cOté.

Le Stick

Le stick se fixe 3 'aide d'un axe passé & travers la
vig violon se trouvant sur la barre d'accouplement,

En navigation au trapéze ou sur les wings, il est
recommandé d'utiliser un stick téléscopique,

La vis de réglage permet d'ajuster le parallélisme des
safrans. Les deux lames doivent étre paraliéles.

Enfin, le systeme de relevage automatique peut atre réglé
# l'aide d'un grand tournevis.
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ﬂ Grand voile

Dépliez la grand voile sur le trampolin ef enfifez les
lattes dans la voile, Attention aux longueurs différen-
tes.

Attachez les lattes avec les liens en les mettant
légérement sous tension.

Avant de hisser les voiles, toujours positionner volre
Hobie Cat face au vent.

Lamanille de drisse de grand voile est fixée alatétigre
de la grand voile et on introduit e guindant dans
{ouverture dans le mat.

te plus facile pour hisser la voile est de se placer
derrigre ke bateau et de la hisser avec la drisse de
grand voile.

Quand le mat et la voile sont bien alignés, l'anneau de
drisze s'accroche automatiquement au crochet de Ja
ferrure eh téte de mat. On peut alors ferler la drisse de
grand voile et la ranger dans un sac.

Pour affaler la voile, et donc libérer Fanneau de drisse,
il suffira de tirer légérement sur la drisse en tournant
le mat vers e cote ol se trouve le crochet,

A fTaide d'une manille, allacher la poulie triple de
cunningham & l'oeillet de la grand voile.

L'ecoute de cunningham est passée dans les taquets
rotatifs fixés sur le mat, Enfin, on fixe chaque extrémité
de Fécoute & un hauban.

Avant d'&targuer le guindant, passer la ralingue de la
grand voile dans la rainure du mat.

Maintenant, vous pouvez tendre le gréement de volre
Hobie Cat. Pour cela, tirer ke chariot d'un coté a lauire
vers lextérieur et tendez I'écoute. Le hauban estdonc
sans tension, et peut étre réglé 4 volonté 3 la latle
tidoir.Recommencez delautre cité et réglez le hauban
a la meme longueur (if faut avoir un gréement ferme).

13
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LA GRAND VOILE

Bome de grand voile

On peut déplacer & volonté les taquets dans a rainure de la bome en deserrant las vis.

Le taquet avant sert au réglage de la rotation du mat. Pour cela, fixer le cordage de réglage de la rotation dans le
taquel, le passer a travers le bras de rotation et le reprendre pour le fixer dans le taquet.

Fixer le point d'acoute de grand voile au chariot se treuvant sur la bome - ceci permet de régler Ia tension de la
bordure de grand voile.

BL’écoute de grand voile
Le mieux est de suspendre |a poulie Winch triple supérieure d’écoute a la ferrure de capelage du miliew, 4 l'aide d’'une
manille. Pour le Formula : fixer d’abord sur la poulie & cliquet triple Ja poulie sur le ringot au-dessus du taguet,

Passer l'ecoute dans la poulie.
Fixer par une manille la poulie triple au chariot d'écoute de grand voile.

L'extrémité libre de lécoute sert 3 action-
ner le chariot de grand voile : passer
I'écoute atravers latourelle, le chariot, et
le percage dans le pontet monté a Par-
rigre sur la traverse. Pour finir, y faire un
noeud en 8.

Le chariot de grand voile peut étre dé-
monteé aprés avoir enlevé l'écoute de
chariot a droite du rail de chariot (photo
16). Ainsi, vous n'aurez pas besoin de
demonter les poulies aprés chaque navi-
gation pour enlever I'écoute de grand

12




MONTAGE DU FOC

Etalez ie foc sur le trampolin et ouvrez la fermeture-
eclair du guindant. ‘

I.'&coute de foc est accrochée a la tatiére et le
mousqueton 3 Iétai,

Mettre le guindant autour de P'etai et fermez la fer-
meture-éclair en faisant aftention que la drisse de
foc soit bien prise avee le foc 3 intérieur.

Fixer maintenant les 2 poulies d'écoute de foc au
point d'écoute avec les manilles a fermeture rapide.
Fixer I'écoute de foc comme suit : d'abord dans le
taquet, puis la poulie du foc et revenir fixer sur le
ringot superieur de la poulie a cliquet par un noeud
de chaise.

Répéter Fopération de Fautre coté,

Pour que Iécoute de foc n'aille pas contre le mat,
tendre un sandow depuis fe cable de fléche des 2
cotés, vers le bas, et en fixer les extrémités a la
partie interne de la fixation coquefiraverse,

14

Tout en fermant la fermeture-&clair, hisser la voile
et & {a fint, I'accrocher par une manille sur la latte
percée de Fenrouleur de foc

Une fois le foc hissé, prendre e cordage (diam 5)
d’environ 1,20 m. Faire un noeud d'arrét. Le passer
dans un trou de la latte ridoire d’enrouleur, remon-
ter et passar dans la poulie de drisse de foc et re-
descendre dans le taquet plastique sur le foc (on
peut éventuellement enlever 1a drisse de foc). Ce
bout servira 2 &tarquer le guindant du foc.

Attention ! ne jamais étarquer le guindant de foc
avant de tendre le gréement du bateau : risque
de rupture.




MONTAGE DU

Mat: attachez la poulie a émerillon (située a
8 m de | 'embase du mat jusqu'au cape-
lage), passer la drisse dans la poulie et faire
descendre les deux extrémités de la drisse
vers I'embase du méat.

Tangon : Attachez le tangon au milieu de la
traverse avant et les deux brides a chaque
etrave. Maintenez le tangon avec un san-
dow qui Fentoure et reliez le de chaque coté
des brides pour le tenir en position fixe
quand le spi n'est pas monté.

Ecoute amure : Attachez I'écoutede 4 mau
pontet situé a l'extrémité du tangon et pas-
sez la atravers la poulie double, repassezla
dans la poulie & émerillon et nouez la au
point d'amure avec un noeud de chaise.

Drisse de Spi ; Attachez un bout en téte du
spi, passez 'aufre extrémiic dans la poulie a
la base du tangon, faites la glisser tout le
long dutangon, passerdansla
poulie double, retourner a la

" Pontet ™\
KIT DE SPI

o

4
O

Ferrure de
capelage Spl J

Poulie

Conseils : Avant de naviguer, faites
des essais avec le spi pour vérifier si
tout fonctionne (seulement par vent
faible).

Lorsque vous achetez un kit de spi,
laccastillage n'est pas monté, mais
votre revendeur vous aidera volontiers.

tourelle de drisse de spi située (
sur la traverse avant.

Ecoute de Spi : Attachez un
bout au pointd'écoute avec un
noeud de chaise, faites le pas-
ser a l'extérieur des haubans
et des cahles de trapéze, dans
la poulie winch au coin de la
traverse arriére ; ensuite dans
la poulie winch, a tribord, (vé-
rifier que les deux poulies tour-
nentdans le bon sens) ensuite
al'extérieur des haubans, des
cibles de trapéze, et de I'étai.
Enfin, retournez au point
d'écoute et faites un noeud de
chaise (vérifiez que l'‘écoute

passe bien entre I'étai et Tﬂi_————ﬂ‘“
Fecoute de spi). Ecoute diamure
—
‘_‘_‘_\_‘_'_‘_'_\_‘_“—‘—\_

= N

Pontet forgé
poulie Harken 032

Drisse de spinnaker

Coliier de spinnaker T Lo

Poulie Harken 166
Spinnaker

Téte

Ecoute
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Qulils nécessaires ;

- Clef 6 pans (& 4)

- Perceuse (méche & 5.3 et 6)
- Popeuse

- Maillet

N.B. Le trarnpolin doit étre 6té au momerit du montage
des ailes,

Dévisser une & une les vis de fixation des fraverses,
1 nsérer ['‘equerre de fixation d'aile et remonter les vis

(voir dessin).

N.B. : ne pas dévisser les 4 vis en méme temps.

Ghgser les 4 barres d'aszemblage a lintéreur des
traverses AV et AR. Mettre en position les 4 vis D3
sans les bloguer. Enfiler sur les vig, dans cet ordre ;
- le renfort inox

- Fécrou nylstop

Sermer I'écrou sans le bloguer afin de pouvoir ajuster
la position des ailes.

N.B. : Tenir la vis a laide de la cléf & 6 pans
chadque fois que 'on serre et desserre un écrou.
Risque de détérioration de la traverse.

Mettre en position les bras d'ailes.

N_B. Bien repérer les bras AV et AR, droft et
gauche a l'aide des autocollants.

Insérer sur ka vis D8, dans cet ordre, rondale inox,
le bras d'aile, rondelle inox, écrou nylstop.

| Ajustage bras de renfort et bras d'aile

Afin que le bras de support puisse bien se caller
dans I'équerre, il est nécessaire d'ajuster la position
du bras d'aile en le faisant glisser sur la traverse.
Line fois la position trouvée, bloquer 1a ferrure de
traverse avec 'écrou nylstop n® 1.

Serrer ensuite M'ecrou nylstop n® 2 sans bloguer le
bras.

Faire de mé&me pour les 4 bras.
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vis de fraverse

Casting

Equerme —

p—
5

Vig Dé

6 — Rondelle inox

Bras d'aile

9 —— Rondelle inox
© — Ecrou Nylstop n® 2

harre d'assemblage
@—‘Renﬂm inox

@ —Ecrou Nylstop n® 1

Bras d'aile

Bras support

Annbau brise

Traverse
i




installation des assises

Mettre les assises en position en veillant a ce que les
castings 1 et 2 solent bien enfoncés sur les bras.

Percer chaque bras d'aille au niveau du casting croix
(3 trous de chaque coté):

N.B. ll estimportant que gquelqu'un tienne l'assise
blofuée pendant le pergage.

Mettre les rivets houchons et les rivets en place etles
fixer au fur et & mesure du percage des trous.

Refaire la méme chose pour Fautre aile.

Fixation des bras de support

Mettre I'sile en position de navigation (l'idéal est de
faire asseoir quelgu'un sur Faile), S'assurer du bon
positionnement des bras de support au niveau des
equerres,

Ajuster chaque équerre contre chague bras de sup-
port & l'aide d'un maillet.

Percer chaque support au niveau tdu trou de I'équerre
(2 6). Insérer 'axe percé et mettre 'anneau brisé.

N.B. Attention de percer droit et perpendiculaire-
ment an bras de support.

Installation des trampolins dailes

B Casting de bout de bras

Bras d'aile Bras d'aile

Casting croix

Bras support

Equerre

Anneau brisé
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